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MOTIVERING

BAKGRUND

Motiv och syfte

Genom detta forslag till forordning uppréttas en langsiktig plan for forvaltningen av
angjovisbestandet i Biscayabukten och det fiske som utnyttjar det bestandet. Planens syfte ar
att behalla ansjovisbestandets biomassa pa en niva som gor det majligt att utnyttja bestandet
pa ett hdllbart sitt enligt principen om maximalt hdllbart uttag och pa grundval av
vetenskapliga rekommendationer, men utan att aventyra fiskerindringens stabilitet och
|6nsamhet sa langt som det &r praktiskt mojligt. Syftet Gverensstammer med malséttningarna
for den gemensamma fiskeripolitiken i enlighet med artikel 2 i rédets férordning (EG)
nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om bevarande och hdllbart utnyttjande av
fiskeresurserna inom ramen foér den gemensamma fiskeripolitiken' och punkt 30 i
handlingsplanen fran varldstoppmaétet om hallbar utveckling i Johannesburg 2002.

De viktigaste punkternai den nya planen ar foljande.

— Inrétta en langsiktig forvaltningsplan i stéllet for arliga ad hoc-atgarder for att faststélla
fiskemgjligheterna.

— Angjovisfisket i Biscayabukten & stangt for ndrvarande. Kommissionen instdmmer med
de vetenskapliga rekommendationerna och de synpunkter som har uttryckts av
intressenterna om att fisket endast kan 6ppnas igen pa grundval av en langsiktig strategi
som bygger palampliga fangstbestammel ser.

— Foreda lampliga fangstbestammel ser for att garantera fiskets stabilitet.

Denna langsiktiga plan bygger foljaktligen pd en fangstbestammelse vars syfte & att
garantera utnyttjandet av angovisbestandet med hogt uttag och sikra fiskets stabilitet,
samtidigt som man ser till att risken for att bestandet kollapsar hélls 13g. Flera olika

aternativ har 6vervagts. Resultatet av beddmningen visar att den lampliga regeln, enligt
vilken den arligatotala tilldtna fangstmangden (TAC) kommer att beraknas, &r foljande:

0 om SSB, < 24000
TAC = min. TAC om 24000 < SSB, < B,,,

{y SéBy,TAC max} om SéBy > B,

dar

e TAC, & den arliga totala tillatna fangstmangden for férvaltningsaret y, som I6per fran
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juli till juni nastfoljande ar,
e min. TAC & minstaTAC,
e max. TAC & maximal tilldten TAC,
o By, ar forsiktighetsnivan for |ekbestandets biomassa for detta bestand,
e gammay & fangstméangden,
e SSB, &r den verkliga nivan pa lekbestandets biomassa som beréknasi maj varje ar.

— Baserat pa vetenskapliga rad & foljande parametrar lampliga for den ovannamnda
formeln nér det gdller férvaltningen av ansjovisbestandet i Biscayabukten:

— min. TAC =7 000 ton,

— max. TAC = 33 000 ton,

— Bpa =33 000 ton,

- v=0,3.

— Skarpt kontroll och genomférande

Den langsiktiga planen maste &ven innehalla kontrollbestdmmel ser. Dessa bestammelser bor
utgora grunden for ett forstarkt kontrollsystem och utgor alltsa ytterligare krav férutom de
som faststélls i det allmanna kontrollsystemet i den gemensamma fiskeripolitiken, som for
narvarande genomgér en 6versyn. Nar det nya kontrollsystemet infors bor det motsvarande
kapitlet i denna forordning upphéavas.

Allmin bakgrund

Genom reformen av den gemensamma fiskeripolitiken 2002 lades grunden for att
genomfora langsiktiga planer i stéllet for kortsiktiga strategier baserade pa Oppet
forhandlingsbara arliga beslut. Under 2002 ars reform av den gemensamma fiskeripolitiken
enades kommissionen och rédet daven om att infora flerariga planer och aterhamtningsplaner
for fiskeresurser av intresse for gemenskapen. Resursforvaltning pa grundval av langsiktiga
planer & bast lampad for att se till att de levande akvatiska resurserna utnyttjas pa ett
hallbart satt med avseende pa ekonomiska, miljomassiga och sociala aspekter.

Planer har faststéllts for de flesta torskbestanden i gemenskapens vatten, tva
kummelbestand, tva bestand av havskréfta, tva bestand av tunga samt besténden av
rédspétta och tungai Nordgon.

Gallande bestimmelser

— Genom radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om bevarande och
hallbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken
faststalls en allman ram for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna.

— Radets forordning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om inférande av ett
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kontrollsystem for den gemensamma fiskeripolitiken.

— R&dets forordning (EG) nr 1198/2006 av den 27 juli 2006 om Europeiska fiskerifonden.

Forenlighet med Europeiska unionens politik och mél pia andra omriden
Fordaget har en hdllbar utveckling som mal, vilket Gverensstammer med gemenskapens
miljopolitik, framfor allt de inslag i miljopolitiken som syftar till att skydda naturliga
livsmiljoer och bevara naturresurser.

SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

Samrad med berorda parter

Metoder, malsektorer och deltagarnas allménna profil

Resultaten fran det samrdd som kommissionen genomforde med deltagande av
medlemsstaterna och foretradare for berorda intressenter i de regionala radgivande
namnderna har beaktatsi forslaget.

Kommissionen tog fram ett tekniskt icke-officiellt dokument fér medlemsstaterna i
november 2007. | dokumentet presenterades flera mojliga forsag pa atgarder i
forvaltningsplanen, daribland alternativa strategier.

e Olikaalternativ for fangstbestammel ser.

Flera mgjliga alternativ analyserades nar det gdlde mdgjligheterna till effektiv
forvaltning, uttag och riskkompromisser.

e Mygjlig forvaltning av kapacitet/anstrangning.

e FoOr att ansjovisfisket ska kunna forvaltas pa lampligt sitt & det nodvandigt att
inrétta en plan sa att man kan garantera att den arliga fiskeanstrangning som
faststalls for detta bestadnd motsvarar de befintliga fangstmojligheterna.

e Tekniska atgarder.

e Ett omrdde for att skydda ungfisk sa att en storre andel av de nyrekryterade
exemplaren ynglar av sig och/eller mgjligheten att inrdtta omraden for att skydda
vuxna exemplar.

e Kontrollmgjligheter.

e Ett strikt kontrollsystem, déribland en skyldighet fér medlemsstaterna att ta fram
nationella kontrollplaner.

e Marknadsdtgarder.

e Olikaalternativ for marknadsétgarder baserat patillatet antal exemplar per kilo.

SV



SV

e Forskning.

e Tafram ytterligare vetenskapliga metoder sa att uppskattningarna av rekryteringen
ett visst & blir mer heltackande, sarskilt genom understkningar under
hostfiskesasongen, for att faststalla TAC for foljande (sen) var.

Samradsdokumentet skickades &ven till den regionaa radgivande namnden for
sydvéstliga vatten, SWWRAC (South Western Waters Regional Advisory Council).
Denna namnd inréttades av Europeiska gemenskapen for att ge foretradare for fangst-
och beredningsindustrin, icke-statliga miljoorganisationer, fritidsfiskare och flera andra
grupper mojlighet att ge aerkoppling och rad till kommissionen om den politiska
utvecklingen och de &tgarder som foredas for de sydvastliga vattnen, dar
ansjovisbestandet fiskas. SWWRAC rédfragades om de olika rapporter som utarbetats
av vetenskapliga och tekniska expertgrupper (se nasta avsnitt) om alternativ for
forvaltningen av bestdndet. SWWRAC bidrog pa ett vardefullt sitt, och ndgra av de
punkter som togs upp i detta sammanhang har beaktats i forslaget.

Sammanfattning av svaren

SWWRAC instamde i behovet av att inrdtta en langsiktig plan for att forvata
ansovisbestandet i Biscayabukten, och enades om en fangstbestammelse som é&r
mycket lik den regel som tillampas i detta fordag. Den radgivande regionala néamnden
forordar emellertid en 6kning av utnyttjandefaktorn (gamma) till 0,4 (i stéllet for den
foredagna faktorn 0,3). Detta skulle leda till att risknivan okar avsevart, vilket i sin tur
okar sannolikheten for att ett bestand faller under By och stéangning av fisket.

Nar det gadllde de 6vriga fragorna ledde samradet till att kommissionen inriktade
forslaget pa fangst- och kontrollbestammelser. Ovriga aspekter som diskuteras i det
icke-officiella dokumentet kan dvervagas inom ramen for andra regleringsinstrument
(t.ex. regionala tekniska atgarder eller forskningsundersokningar inom ramen for
kommissionens radgivande organ).

Insamling och anvindning av expertis

Ber 6rda vetenskapliga omraden samt expertis

Kommissionens vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommitté for fiskerindringen
(STECF) uppmanades att bistd med expertrad om den langsiktiga forvaltningen av
angjovisbestandet. Tva méten anordnades for en ad hoc-expertgrupp: det forsta holls i
Hamburg den 14-18 april 2008 och ett andra i San Sebastian den 2-6 juni 2008.
STECF utfardade sina rekommendationer vid ditt  plenarsammantréade
den 2-4 juli 2008. Dessutom analyserades en ny bestdmmelse som foreslagits av den
regional a radgivande namnden med ett hogre Bim-varde den 20-24 april 20009.

Sammanfattning av de rekommendationer som mottagits och utnyttjats

e De viktigaste punkterna &r foljande:

e Béade STECF och SWWRAC anser att det finns avsevarda fordelar med att ga fran
det nuvarande systemet som baseras pa arliga ad hoc-atgarder till en langsiktig plan.
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STECF har angett resultat for olika fangstbestdmmelser genom en riskanalys enligt
foljande scenarion for utnyttjandet:

Alternativ A: Fangst av en konstant andel over nivan for utvandring av
| ekbestandets biomassa.

Alternativ B: Fangst av en konstant andel av |ekbestandets biomassa.

Alternativ C: Fangst av en konstant andel 6ver en niva for utvandring i ett scenario
med |3g rekrytering. Detta aternativ foredogs av den regionala radgivande
namnden.

Alternativ D: Féngst av en konstant andel av |ekbesténdets biomassa, men med vissa
begransningar av den lagsta nivan for biomassan. Aven detta alternativ foreslogs av
den regionala radgivande namnden.

Analysen grundades pa en simuleringsmodell dar man utvarderade sannolikheten for
att bestandet skulle falla under By, och sannolikheten for att fisket maste stdngas
inom en tiodrsperiod.

Det befintliga forslaget baseras pa aternativ D.

Offentliggorande av experternas utldtanden

Rekommendationerna frén STECF finns att tillga for allménheten pa deras webbplats
(fishnet.jrc.it/web/stecf).

Konsekvensanalys

Konsekvensanalysen baseras framst pa tva grundléggande politiska alternativ, varav
det andra alternativet har tre underalternativ:

Ingen andring av politiken (status quo).
Faststdlla en langsiktig plan enligt de tre alternativ som har foreslagits av STECF.

Med ledning av konsekvensanalysen foreslog den regionala radgivande namnden
ytterligare ett alternativ (alternativ D ovan). STECF:s utvardering visade att detta
aternativ var jamforbart med alternativ C, som var det fordelaktigaste enligt
konsekvensanalysen, eftersom det skulle ge i samma fordelar for bestandet,
samtidigt som risken for att bestandet kollapsar begréansas. Med tanke pa att detta
alternativ var det som fick starkast stod av den regionala radgivande namnden har
det valts for forslaget till forordning.

K onsekvensanalysen finns att tillga pa

http://ec.europa.eu/governance/impact/practice en.htm.
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RATTSLIGA ASPEKTER
Rittslig grund
Den réttdiga grunden for upprattande av 1angsiktiga planer &r artikel 37 i EG-fordraget.
Subsidiaritetsprincipen

Fordaget avser ett omrade dar gemenskapen & ensam behorig. Subsidiaritetsprincipen
ar darfor inte tillamplig.

Proportionalitetsprincipen

Fordaget ar forenligt med proportionalitetsprinci pen.

BUDGETKONSEKVENSER
Fordaget paverkar inte gemenskapens budget.
OVRIGA UPPLYSNINGAR
Oversyn/indring/tidsbegriinsning

Fordaget innehaller en bestammelse om att forvaltningsatgarderna ska utvarderas vart
tredje ar fran och med den dag da forordningen tréder i kraft.

| den foreslagna planen faststélls en minsta niva for lekbestandets biomassa, som
grundas pa vetenskapliga rekommendationer fran vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) och Internationella
havsforskningsradet (ICES), under vilken fisket ska vara sténgt. En dversynsklausul
inbegrips i fordaget sa att detta varde kan andras vid behov mot bakgrund av ny
vetenskaplig information och rekommendationer.
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2009/0112 (CNS)
Fordag till

RADETS FORORDNING

om faststillande av en langsiktig plan for ansjovisbestindet i Biscayabukten och det

fiske som utnyttjar det bestindet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europei ska gemenskapen, sarskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forsl agz,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande®, och

av foljande skal:

D)

2)

3

(4)

| enlighet med den handlingsplan som antogs vid FN:s vérldstoppméte om hallbar
utveckling i Johannesburg 2002 har Europeiska gemenskapen bland annat atagit sig att
bevara eller terstélla fiskbestanden till en niva som méjliggér maximalt hallbart uttag
for att setill att malen for utfiskade bestand uppnas snarast och om mgjligt inte senare
an 2015.

Ansovisfisket i Biscayabukten har varit stangt sedan 2005 pa grund av det ddliga
tillstandet for detta bestand.

For att forbéttra ansjovisbestandet i Biscayabukten till en niva som mojliggor hallbart
utnyttjande i enlighet med principen om maximalt hallbart uttag ar det nédvandigt att
vidta dtgarder for en langsiktig forvaltning av bestandet i syfte att garantera
utnyttjandet av bestandet med ett hogt uttag som & forenligt med det maximala
hallbara uttaget, samtidigt som man i sa stor utstrackning som majligt sakrar fiskets
stabilitet och ser till att risken for att bestandet kollapsar halls |&g.

Sasongen for angovisfiske i Biscayabukten [Gper fran den 1juli varje & till den
30 juni foljande &r. | forenklingssyfte &r det lampligt att inrétta sérskilda atgarder for
att faststélla hogsta tillétna fangstméangd (TAC) for varje fiskesasong samt fordelning
av fiskemdjligheter mellan medlemsstaterna pa ett satt som & forenligt med denna
forvaltningsperiod och pa grundval av rekommendationerna fran Vetenskapliga,

EUTC,s. ...
EUT ...
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF). Detta innebar
foljaktligen att ett annat forfarande maste tillampas an det forfarande som foreskrivs i
artikel 20 i rédets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och hdllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken®.

Av de rekommendationer som |amnats av STECF framgar det att fangst av en konstant
andel av |ekbestandets biomassa skulle méjliggdra en hallbar forvaltning av bestandet.
STECF rekommenderar dven att den lagsta nivan for lekbestandets biomassa dar
bestandet kan borja fiskas bor faststdlas till 24 000 ton, och forsiktighetsnivaerna for
biomassan bor faststéllas till 33 000 ton. Den lampliga fangstmangden bor vidare vara
30 procent av lekbestdndets biomassa varje ar, med forbehdll for lampliga
begransningar. Med denna fangstmangd skulle risken for att bestandet faller under
miniminivan for lekbestandets biomassa och sannolikheten for en stangning av fisket
minimeras, samtidigt som man uppréatthd ler ett hdgt uttag.

Om STECF inte kan utfarda rekommendationer om totala tilldtna fangstméangder
(TAC) pa grund av att det saknas tillrackligt exakta och representativa uppgifter bor
det garanteras att TAC kan faststallas pa ett konsekvent satt.

Om utvérderingarna skulle visa att miniminivan for lekbestandets biomassa eller de
TAC-nivaer som faststéllsi planen inte langre &r 1ampliga bor det garanteras att planen
kan anpassas till de nya forhdlandena. Med tanke pa att faststéllande och fordelning
av fiskemgjligheter & dtgarder av grundldggande betydelse i den gemensamma
fiskeripolitiken och att de har en direkt inverkan pa den socioekonomiska situationen
for medlemsstaternas fiskeflottor, & det lampligt att radet reserverar sig rétten att
utéva direkta genomférandebef ogenheter med avseende pa dessa sarskilda fragor.

For att sakra efterlevnaden av de dtgéarder som foreskrivs i denna férordning bor det
antas kontroll&tgarder utéver de som anges i radets forordning (EEG) nr 2847/93 av
den 12 oktober 1993 om inférande av ett kontrollsystem fér den gemensamma
fiskeripolitiken®. Med tanke pa det stora antal fartyg pd mindre &n 15 meters langd
som fiskar angovis & det lampligt att utoka de skyldigheter som faststélls i
kommissionens forordning (EG) nr 2244/2003 av den 18 december 2003 om narmare
foreskrifter for det satellitbaserade 6vervakningssystemet for fartyg® till att omfatta
allaangovisfiskefartyg.

Det & aven viktigt att setill att planen utvarderas pa lampligt satt. Om utvarderingarna
skulle visa att forsiktighetsprincipen for forvaltningen av bestandet inte langre kan
garanteras genom fangstbestammel serna bor planen anpassas till de nya forhallandena.

Vid tillampningen av leden i och iv i artikel 21a i radets forordning (EG)
nr 1198/2006 av den 27 juli 2006 om Europeiska fiskerifonden’ bor planen betraktas
som en aerhamtningsplan i den mening som avses i artikel 5 i foérordning (EG)
nr 2371/2002 nar bestandets storlek & mindre an forsiktighetsnivan for lekbestandets

~N o o b
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biomassa. | alla andra fall bor planen betraktas som en férvaltningsplan i den mening
som avsesi artikel 61 forordning EG) nr 2371/2002.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte

Genom denna forordning faststélls en langsiktig plan fér bevarande och forvaltning av
angjovisbestandet i Biscayabukten (nedan kallad planen).

Artikel 2

Tillimpningsomrade

Denna plan skatillampas pa det bestand av ansjovis som lever i ICES-omrade VIII.

Artikel 3

Definitioner

| dennaforordning avses med

a)

b)

SV

fiskeperiod: en period som |Gper fran den 1 juli till den 30 juni foljande ar,

totala tillatna fangstmangder (TAC): de méngder ansjovis ur det bestand som avsesi
artikel 2 som fér fangas, landas och anvandas som levande bete under varje
fiskeperiod,

kvot: den TAC-andel som fordelas till medlemsstaterna,

forsiktighetsniva for biomassan: en nivafor lekbestandets biomassa pa 33 000 ton,

befintlig biomassa: medianstorleken for ansjovisbestandets biomassa under en
fiskeperiod.
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KAPITEL II
SYFTET MED LANGSIKTIG FORVALTNING

Artikel 4

Planens syfte

Syftet med denna plan &r att

a)

b)

garantera utnyttjandet av ansjovisbestandet med ett hogt uttag som ar forenligt med
det maximala hdllbara uttaget, och

i sa stor utstrackning som mojligt sakra fiskets stabilitet, samtidigt som man ser till
att risken for att bestandet kollapsar &r 13g.

KAPITEL III

FANGSTBESTAMMELSER

Artikel 5
Faststillande av TAC och fordelning av TAC mellan medlemsstaterna

TAC ska faststéllas och fordelas mellan medlemsstaterna for varje fiskeperiod till
den tonniva som anges i bilagal som motsvarande den befintliga biomassan enligt
STECF:s berékningar.

Om STECF inte kan utfarda rekommendationer om den befintliga biomassan pa
grund av att det saknas tillrackligt exakta och representativa uppgifter ska de hdgsta
till&tna fangstméangderna och kvoterna faststéllas pa foljande sétt:

a Om STECF rekommenderar att fangsten av ansjovis bor minskas till lagsta
mojliga niva ska de hogsta tillatna fangstmangderna och kvoterna motsvara en
minskning pa 25 procent jamfort med de hogsta tilldtna fangstméangder och
kvoter som var tillampliga pa foregaende fiskeperiod.

b) | allaandrafall ska de hogsta tillatna fangstméangderna och kvoterna motsvara
det antal ton som hade faststal Its for foregaende fiskesasong.

Kommissionen ska varje & informera de berdorda medlemsstaterna om
rekommendationerna fran STECF och ska bekréfta de motsvarande hogsta tillatna
fangstmangder och kvoter i enlighet med bilaga |l som géller for den fiskeperiod som
inleds fran och med den 1juli det aret och offentliggdra denna information i
C-utgdvan av Europeiska unionens officiella tidning och p& kommissionens
webbplats.

11
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Artikel 6
Anpassning av atgirder

| det fall STECF rekommenderar att forsiktighetsnivan for biomassan enligt artikel 3 eller de
TAC-nivaer som anges i bilagal som motsvarande de respektive nivaerna for biomassan inte
langre & lampliga for att majliggora ett hallbart utnyttjande av ansjovisbestandet, ska radet
besiuta om nya varden for dessa nivaer i enlighet med det forfarande som foreskrivs i
artikel 201 forordning (EG) nr 2371/2002.

Artikel 7

Forhallande till forordning (EG) nr 847/96

Artikel 5.2 i férordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for
forvaltning av totala till&tna fangstmangder (TAC) och kvoter med fordelning mellan &ren®
ska gdlla for de totala tilldtna fangstméngder och kvoter som &r tillampliga for varje
fiskeperiod i enlighet med detta kapitel.

KAPITEL IV

KONTROLL, INSPEKTION OCH OVERVAKNING

Artikel 8
Forhallande till forordning (EEG) nr 2847/93

De kontrollatgarder som foreskrivs i detta kapitel ska galla utover de som foreskrivs i
forordning (EEG) nr 2847/93 och kapitel V i rédets férordning (EG) nr 2371/2002 samt deras
genomf érandebestammel ser.

Artike 9
Sarskilt fisketillstind

1 For att fa fiska efter angjovis ska fartygen inneha ett séarskilt fisketillstand som ska ha
utfardats i enlighet med radets férordning (EG) nr 1627/94 av den 27 juni 1994 om
allménna bestammel ser for sarskilda fisketillstand®.

2. Det ska vara forbjudet for fiskefartyg som inte innehar ett sdant fisketillstand som
avses i punkt 1 att fiska efter angovis, eller behdlla nagon méngd ansjovis ombord,
medan fartyget & pa en fiskeresa som innebéar att det uppehdller sig i det ICES-
omrade som angesi artikel 2.

8 EGT L 115, 9.5.1996, s. 3.
i EGT L 171, 6.7.1994, s. 7.
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3. Innan fisket inleds en fiskesasong ska varje medlemsstat upprétta en forteckning over
de fartyg som har ett sarskilt tillstand enligt punkt 1 och gora forteckningen
tillganglig for kommissionen och Gvriga medlemsstater pa sin officiella webbplats,
genom en lank pa den berdrda webbplatsen. Medlemsstaterna ska standigt aktualisera
forteckningen och ska utan drojsmdl informera kommissionen och andra
medlemsstater om eventuella andringar av den ursprungliga lénken pa webbpl atsen.

Artikel 10
Kontrollsystem for fartyg (VMS)

Forutom artikel 22.1 b i forordning (EG) nr 2371/2002 ska de skyldigheter som faststélls i
kommissionens forordning (EG) nr 2244/2003 gélla fran och med den 1 juli 2010 for de
fartyg som avsesi artikel 9 vars storstalangd inte 6verskrider 15 meter.

Artikel 11
Dubbelkontroller

1 Medlemsstaterna ska betrdffande angovis genomféra de administrativa
dubbelkontroller och den granskning av uppgifter som foreskrivs i artikel 19 i
forordning (EEG) nr 2847/93. Sarskild vikt ska laggas vid kontrollerna av huruvida
andra arter rapporteras som ansjovis, och tvartom.

2. Medlemsstaterna ska gora stickprov for att kontrollera att de uppgifter som l&mnasin
till centrumen for fiskerikontroll (FMC) for fartyg som & utrustade med
kontrollsystem for fartyg (VMS) dverensstammer med den aktivitet som registreratsi
loggboken med hjdlp av VMS-uppgifter. Dessa dubbelkontroller ska registreras i
maskinlasbart format under tre ar.

3. Var och en av medlemsstaterna ska sammanstélla kontaktuppgifter for inlamningen
av loggbocker och landningsdeklarationer samt l&gga ut kontaktuppgifterna pa sin
officiellawebbplats.

Artikel 12
Vigning av ansjovis

Fiskefartygets befadhavare ska se till att alla angjovisméangder som fangas i det omrade som
anges i artikel 2 som behdlls ombord eller landas i en gemenskapshamn vags ombord eller i
landningshamnen fore forsédljningen eller innan den transporteras vidare. De vagar som
anvands vid véagningen ska vara godkdnda av de behtriga nationella myndigheterna.
Resultatet av vagningen ska anvéandas i den deklaration som avses i artikel 8 i forordning
(EEG) nr 2847/93.

Artikel 13
Forbud mot omlastning

Omlastning av ansgjovistill sjoss ska varaforbjuden i det omréde som avsesi artikel 2.
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Artikel 14
Anmaélan i forvag

1. Befalhavaren pa ett fiskefartyg fran gemenskapen, eller dennes foretradare, skainnan
fartyget anlGper en medlemsstats hamn eller en annan landningsplats med mer &n ett
ton angovis ombord, senast fyra timmar fore ankomsten informera de behdriga
myndigheternai den medlemsstaten om f6ljande:

a  Namnet pd hamnen eller landningsplatsen.
b)  Berdknad ankomsttid till hamnen eller landningsplatsen.
c¢) Anta kiloi levande vikt av adlaarter av vilka det finns mer @n 50 kilo ombord.

2. De behdriga myndigheterna i en medlemsstat i vilken mer &@n ett ton angovis ska
landas fér begéra att lossningen av den fangst som finns ombord inte far inledas
forran dessa myndigheter ger sitt tillstand.

3. Befalhavaren pa ett fiskefartyg fran gemenskapen, eller dennes foretradare, som
Onskar omlasta eller lossa en kvantitet som finns ombord till S6sseller landafisk i en
hamn eller ett landningsomrade i ett tredjeland, ska till de behdriga myndigheterna i
flaggmedlemsstaten |&mna de uppgifter som avses i punkt 1 minst tjugofyra timmar
fore omlastning eller lossning till §0ss eller landning i ett tredjeland.

Artikel 15

Utsedda hamnar

1. Om mer &an ett ton angovis ska landas i gemenskapen fran ett fiskefartyg fran
gemenskapen ska fartygets befalhavare se till att dessa landningar endast gors vid
utsedda hamnar.

2. Varje medlemsstat ska utse de hamnar i vilka alla landningar av ansjovis pa mer &@n
ett ton ska goras.

3. Varje medlemsstat ska offentliggtra en forteckning 6ver utsedda hamnar pa sin

officiella webbplats inom 15 dagar fran det att denna forordning tréder i kraft och
senast 30dagar darpa  lamna  uppgifter  om  inspektionss  och
Overvakningsforfarandena vid dessa hamnar, inklusive villkoren for registrering och
rapportering av de kvantiteter angovis som ingar i varje landning.

Artikel 16

Toleransmarginal vid uppskattning av de kvantiteter som registreras i loggboken

Genom undantag fran artikel 5.2 i kommissionens férordning (EG) nr 2807/83 av den
22 september 1983 om narmare bestdmmelser for registrering av  uppgifter om
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medlemsstaternas fangster av fisk™ ska den till&tna toleransmarginalen vid uppskattningen av
de kvantiteter i kilo av fisk ombord vara5 procent av den siffra som angesi loggboken.

Artikel 17

Separat forvaring av ansjovis

Det ska vara forbjudet att ombord pa ett fiskefartyg fran gemenskapen i nagon behdllare
forvara ndgon kvantitet av angovis blandad med ndgon annan art av marina organismer.
Behdllare som innehdller ansjovis ska stuvas i lastrummet pa ett sddant St att de ar atskilda
fran andrabehdlare.

Artikel 18

Transport av ansjovis

De behoriga myndigheternai en medlemsstat far begara att en kvantitet angjovis som
fangats inom det omrade som definieras i artikel 2 och forst landats i den
medlemsstaten, vagsi nérvaro av kontrollGrer innan den transporteras vidare fran den
hamn dér den férst landats. | frdga om ansjovis som landas i en hamn som utsetts
enligt artikel 15 ska representativa stickprov, motsvarande minst 20 procent av
landningen i antal, vagas i nérvaro av kontroll6rer som godkénts av medlemsstaterna
innan de bjuds ut till forsdljning for forsta gangen och sdjs. | detta syfte ska
medlemsstaterna inom en manad efter denna forordnings ikrafttrédande forelagga
kommissionen detaljer om det stickprovssystem som ska anvandas.

Genom undantag fran artikel 13 i forordning (EEG) nr 2847/93 ska alla kvantiteter
angovis som overstiger 50 kg och som transporteras till en annan plats an dar den
forst landats, étfoljas av en kopia av en av de deklarationer som avsesi artikel 8.1 i
den foérordningen och som géller de kvantiteter av angovis som transporteras. Det
undantag som féreskrivsi artikel 13.4 b i den forordningen skainte gdla.

Artikel 19
Nationella handlingsprogram for kontroll

Medlemsstater med fartyg som berérs av denna forordning ska ta fram ett nationellt
handlingsprogram for kontroll i enlighet med bilagall och ska se till att
Overvakningen av dessa fartygs verksamheter betonas sarskilt 1 de
provtagningsplaner som avsesi artikel 6.6 i forordning (EEG) nr 2847/93.

Medlemsstater med fartyg som berdrs av denna forordning ska fore den
30 september varje & gora sina nationella handlingsprogram for kontroll tillgéangliga
for kommissionen och 6évriga medlemsstater som berérs av denna férordning, genom
att offentliggora dem pa sina officiella webbplatser tillsammans med en tidsplan for
genomforandet samt de provtagningsplaner som avsesi punkt 1.

SV
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3. Kommissionen ska minst en gang om aret sammankalla kommittén for fiske och

vattenbruk for att utvardera tillampningen av de nationella handlingsprogrammen for
kontroll och resultaten av dessa.

Artikel 20

Inspektionsriktvirden

| de nationella handlingsprogram for kontroll som avses i artikel 21 ska sérskilda
inspektionsriktvarden faststéllas. Riktvardena ska ses dver regelbundet efter det att resultaten
har analyserats. Inspektionsriktvdrdena ska anpassas kontinuerligt till dess att de
malriktvarden som angesi bilagalll har uppnétts.

Artikel 21

Sarskilda kontroll- och inspektionsprogram

Genom undantag fran artikel 34c.1 i forordning (EEG) nr 2847/93 far de sarskilda kontroll-
och inspektionsprogrammen for ansjovisbestandet paga i mer an tre & frén och med den dag
dadetrader i kraft.

KAPITEL V
UPPFOLJNING

Artikel 22
Utvirdering av planen

Kommissionen ska, pa grundval av utldtanden fran STECF och efter samrad med den berorda
regionala radgivande namnden, utvardera planens effekt pa angovisbestandet och pa det fiske
som utnyttjar det bestandet, senast denna forordnings tredje tillampningsar och darefter vart
tredje tillampningsar samt, vid behov, foreslalampliga atgarder for att andra planen.

KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 23
Stod fran Europeiska fiskerifonden

1. For de fiskeperioder da bestandet ligger under forsiktighetsnivan for biomassan, ska
planen anses vara en aerhamtningsplan i den mening som avses i artikel 5 i
forordning (EG) nr 23712002, och enligt artikel 21ai i forordning (EG)
nr 1198/2006.
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2. For de fiskeperioder da bestandet ligger pa eller over forsiktighetsnivan for

biomassan, ska planen anses vara en forvaltningsplan i den mening som avses i
artikel 6 i forordning (EG) nr 2371/2002, och enligt artikel 21 aiv i férordning (EG)
nr 1198/2006.
Artikel 24
Ikrafttridande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Dennafoérordning ar till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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BILAGA 1

De TAC-nivaer som angesi tabellen nedan har beraknats enligt foljande regel:

0 om SSB, < 24000
TAC = min. TAC om 24000 < SSB, < B,,,
{7/ SéBy,TAC max} om SéBy =B,

dar

TAC, & den &rliga totala till&tna fangstmangden for forvaltningsaret y, som |6per fran juli till
juni nastfoljande ar,

min. TAC & minsta TAC,

max. TAC & maximal tillten TAC,

B & forsiktighetsnivan for lekbestandets biomassa for detta bestand,

gammay &r fangstméangden,

SSB, &r den verkliga nivan pa lekbestandets biomassa som beréknas i maj varje ar.

Baserat pa vetenskapliga rad &r foljande parametrar [ampligafor den ovannamnda formeln nér
det galler forvaltningen av ansjovisbestandet i Biscayabukten:

Min. TAC =7 000 ton,
max. TAC = 33 000 ton,
Bpa = 33 000 ton,
v=0,3.

Nuvarande nivier for biomassan och motsvarande nivaer for TAC och kvoter

Beraknad nu%?ég;]de biomassa Motsvarande TAC (ton) - Kvoter (ton) -
Frankrike Spanien
24 000 eller lagre 0 0 0
24 001-33 000 7 000 700 6 300
33 001-34 000 10 200 1020 9180
34 001-35 000 10 500 1050 9450
35 001-36 000 10 800 1080 9720
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36 001-37 000 11100 1110 9990
37 001-38 000 11 400 1140 10 260
38 001-39 000 11 700 1170 10 530
39 001-40 000 12 000 1200 10 800
40 001-41 000 12 300 1230 11 070
41 001-42 000 12 600 1260 11 340
42 001-43 000 12 900 1290 11 610
43 001-44 000 13 200 1320 11 880
44 001-45 000 13500 1350 12 150
45 001-46 000 13 800 1380 12 420
46 001-47 000 14 100 1410 12 690
47 001-48 000 14 400 1440 12 960
48 001-49 000 14 700 1470 13 230
49 001-50 000 15 000 1500 13500
50 001-51 000 15 300 1530 13770
51 001-52 000 15 600 1560 14 040
52 001-53 000 15900 1590 14 310
53 001-54 000 16 200 1620 14 580
54 001-55 000 16 500 1650 14 850
55 001-56 000 16 800 1680 15120
56 001-57 000 17 100 1710 15 390
57 001-58 000 17 400 1740 15 660
58 001-59 000 17 700 1770 15930
59 001-60 000 18 000 1800 16 200
60 001-61 000 18 300 1830 16 470
61 001-62 000 18 600 1860 16 740
62 001-63 000 18 900 1890 17 010
63 001-64 000 19 200 1920 17 280
64 001-65 000 19 500 1950 17 550
19

SV



SV

65 001-66 000 19 800 1980 17 820
66 001-67 000 20 100 2010 18 090
67 001-68 000 20 400 2040 18 360
68 001-69 000 20 700 2070 18 630
69 001-70 000 21 000 2100 18 900
70 001-71 000 21 300 2130 19170
71 001-72 000 21 600 2160 19 440
72 001-73 000 21 900 2190 19710
73 001-74 000 22 200 2220 19 980
74 001-75 000 22 500 2250 20 250
75 001-76 000 22 800 2280 20520
76 001-77 000 23100 2310 20 790
77 001-78 000 23 400 2340 21 060
78 001-79 000 23700 2370 21 330
79 001-80 000 24 000 2400 21 600
80 001-81 000 24 300 2430 21 870
81 001-82 000 24 600 2460 22 140
82 001-83 000 24 900 2490 22 410
83 001-84 000 25200 2520 22 680
84 001-85 000 25500 2 550 22 950
85 001-86 000 25 800 2580 23 220
86 001-87 000 26 100 2610 23 490
87 001-88 000 26 400 2640 23 760
88 001-89 000 26 700 2670 24 030
89 001-90 000 27 000 2700 24 300
90 001-91 000 27 300 2730 24 570
91 001-92 000 27 600 2760 24 840
92 001-93 000 27 900 2790 25110
93 001-94 000 28 200 2820 25 380
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94 001-95 000 28 500 2 850 25650
95 001-96 000 28 800 2880 25920
96 001-97 000 29100 2910 26 190
97 001-98 000 29 400 2940 26 460
98 001-99 000 29 700 2970 26 730
99 001-100 000 30 000 3 000 27 000
Hogre an 100 000 33 000 3 300 29 700
21
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BILAGA 11

Innehdll i de nationella handlingsprogrammen for kontroll

De nationella handlingsprogrammen for kontroll ska bland annat innehdlla foljande:

1.

KONTROLLRESURSER

Personalresurser

1.1. Antalet landbaserade och g 6baserade inspektorer samt perioder och zoner dar
de ska séttasin.

Tekniska resurser
1.2. Antalet patrullfartyg och flygplan samt perioder och zoner dér de ska séttasin.

Ekonomiska resurser
1.3. Budgetavséttningar for personalresurser samt patrullfartyg och flygplan.

ELEKTRONISK REGISTRERING OCH RAPPORTERING AV UPPGIFTER OM
FISKEVERKSAMHET

Beskrivning av de system som tillampas for att garantera efterlevnaden av
artiklarna 11, 12, 15 och 17.

UTSEDDA HAMNAR

| forekommande fall, en forteckning 6ver hamnar som utsetts for landning av
angovisenligt artikel 16.

ANMALAN FORE LANDNING
Beskrivning av de system som anvands for att garantera efterlevnaden av artikel 14.
KONTROLL AV LANDNINGAR

Beskrivning av de anordningar och system som anvénds for att garantera
efterlevnaden av bestédmmelsernai artiklarna 12, 14, 15, 16 och 18.

INSPEK TIONSFORFARANDEN

| de nationella handlingsprogrammen for kontroll ska det anges vilka forfaranden
som kommer att foljas

a)  vidinspektioner till sj0ss och paland,

b) fér kommunikationen med de behdriga myndigheter som har utsetts av andra
medlemsstater att ansvara for de nationella handlingsprogrammen fér kontroll
nér det galler angovis,
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c)

for gemensam 6vervakning och utvaxling av inspektérer, inbegripet ndrmare
bestammelser om vilka befogenheter de inspektorer har som & verksamma i
andra medlemsstaters vatten.
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BILAGA II1

SARSKILDA INSPEKTIONSRIKTVARDEN

Syfte

1 Varje medlemsstat ska faststélla sarskilda inspektionsriktvarden i enlighet med denna
bilaga.

Strategi

2. Inspektion och Overvakning av fiskeverksamhet ska koncentreras till fartyg som
sannolikt fangar angjovis. Slumpmaéssiga inspektioner av transport och saluféring av
angovis ska anvandas som en kompletterande mekanism for dubbelkontroll, for att
prova hur effektivainspektionerna och 6vervakningen ar.

Prioriteringar

3. Olika redskapstyper ska prioriteras olika, beroende pa i vilken grad fiskeflottorna
paverkas av begrénsningar av fiskemdjligheterna. Darfor ska varje medlemsstat
faststélla egna prioriteringar.

Riktvérden

4, Inom en manad efter det att denna forordning har trétt i kraft ska medlemsstaterna

genomfdra sinainspektionsprogram med beaktande av de ma som faststalls nedan.

Medlemsstaterna ska ange och beskriva vilken provtagningsstrategi som kommer att
tillampas.

K ommissionen ska pa begéaran fa tillgang till medlemsstatens provtagningsplan.
a)  Inspektioner i hamnar

Som almén regel galler att den noggrannhet som ska uppnds minst bor
motsvara vad som skulle uppnas med obundet slumpméssigt urval, varvid
inspektionerna ska omfatta 20 procent av alla landningar av angovis i en
medlemsstat.

b)  Inspektioner av salufdring

Inspektion av 5 procent av de kvantiteter angovis som bjuds ut till forséljning
pa auktion.

c) Inspektion till §6ss

Flexibla riktvarden ska faststédllas efter en noggrann analys av
fiskeverksamheten i varje omrade. Riktvarden for inspektioner till sjoss ska
ange antalet patrulldagar till §6ssi forvaltningsomradena for angjovis, och om
mojligt ett separat riktvarde for antalet dagar med patrullering i enskilda
omréaden.
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d) Fygovervakning

Flexibla riktvarden ska faststéllas efter en noggrann analys av fiskeverksamheten i
varje omrédde och med beaktande av de resurser som medlemsstaten har
tillgang till.
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